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SRODKI OSTROZNOSCI

/A OSTRZEZENIE

Tylko wykwalifikowane osoby powinny instalowaciserwisowac sprzet. Instalacja, rozruch i serwis urzadzen
moze by¢ niebezpieczny i wymaga specjalistycznej wiedzy i przeszkolenia. Nieprawidtowo zainstalowany,
przygotowany lub wymieniony sprzet przez niewykwaliflkowane osoby moze spowodowac powazne
obrazenia ciata, a nawet $mier¢. Podczas pracy przy urzadzeniu nalezy przestrzega¢ wszelkich srodkéw
ostroznosci zawartej w niniejszej instrukcji, na naklejkach i etykietach urzadzenia.

UTYLIZACJA:

Nie wyrzucaj urzadzenia razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.

Konieczne jest przekazanie tego typu odpadéw do specjalnego przetworzenia.

Wyrzucanie urzadzenia razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego jest nielegalne.
Istnieje kilka sposobdéw pozbycia sie sprzetéw tego typu:

A. Miasto organizuje zbiérki odpaddéw elektronicznych, podczas ktérych mozna przekazac¢ urzadzenie
bez ponoszenia kosztow.

B. Podczas kupowania nowego urzadzenia sprzedawca przyjmie nasz stary klimatyzator bez zadnej
opfaty.

C. Producent odbierze od klienta produkt bez obcigzania go kosztami.

D. Produkty tego typu, zawierajace cenne elementy, moga zostac sprzedane na skupie metali.

Wyrzucenie urzadzenia ,na dziko” naraza Ciebie oraz Twoich najblizszych na ryzyko utraty zdrowia.
Niebezpieczne substancje z urzadzenia moga przenikna¢ do wéd gruntowych stwarzajac niebezpieczenstwo
przedostania sie do taricucha pokarmowego ludzi.

Instrukcja obstugi n
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SRODKI OSTROZNOSCI

Czynnik chtodniczy R32 stosowany w klimatyzatorach Rotenso® jest przyjazny dla srodowiska. Sa to gazy
palne i bezwonne. Co wiecej, potrafig by¢ tatwopalne i moga spowodowac pozar/wybuch pod pewnymi
warunkami. Stosujac sie do ponizszych ostrzezen i tabeli unikniesz ryzyka pozaru czy wybuchu. Zainstaluj
klimatyzator zgodnie z zawartymi w instrukcji wytycznymi i uzywaj go zgodnie z jego przeznaczeniem.

W poréwnaniu z innymi czynnikami chtodniczymi, czynnik R32 jest przyjazny dla srodowiska i nie niszczy
strefy ozonowej, a wartos¢ wytwarzanego przez niego efektu cieplarnianego jest bardzo niska.

Szczegotowe parametry orazinformacje nt. zakupionego urzadzenia znajduja sie w zatagczonej do urzadzenia
karcie produktu (w tym rodzaj oraz ilo$¢ zastosowanego czynnika chtodniczego, wspotczynnik ocieplenia
globalnego, ekwiwalent CO,).

/A OSTRZEZENIE

Przeczytaj instrukcje przed instalacja, uzytkowaniem czy konserwacja urzadzenia.

+ Nie uzywaj srodkéw umozliwiajacych rozmrazanie, silnych detergentéw do czyszczenia i innych

substancji niz zalecane przez producenta.

Nie przebijaj ani nie rzucaj urzadzeniem.

- Nie uzywaj urzadzenia w miejscach gdzie wystepuja state zrédta ciepta (np. otwarty ptomien, urzadzenia
do zaptonu lub nagrzewnice elektryczne).

« W przypadku koniecznej konserwacji urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z instalatorem. W czasie
konserwacji personel musi $cisle przestrzega¢ instrukcji producenta. Konserwacja nie moze by¢
przeprowadzana przez osoby niewykwalifikowane.

- Konieczne jest przestrzeganie przepisdéw krajowych, zwigzanych z uzytkowaniem czynnikéw chtodniczych.

- Konieczne jest usuniecie czynnika chtodniczego z urzadzenia podczas jego konserwacji czy utylizacji.

L]

WAZNE INFORMACJE
Przed instalacjq i uruchomieniem urzqdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢
instrukcje obstugi, montazu i instalagji.

OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru / materiattatwopalny

n Instrukcja obstugi
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SRODKI OSTROZNOSCI

/A INSTRUKCJE DOTYCZACE LAMPY UV-C

UWAGA: Promieniowanie UV jest niebezpieczne dla oczu i skéry. Nie uzywaj
emitera UV-C poza urzadzeniem.

OSTRZEZENIE: Odtacz urzadzenie od zasilania przed przystapieniem do
konserwacji.

» To urzadzenie zawiera lampe UV-C;

+ Przeczytaj instrukcje konserwacji przed otwarciem urzadzenia;

- Zawiera ona informacje, ze przed czyszczeniem lub inng konserwacja urzadzenie musi by¢ odtgczone
od sieci zasilajacej;

+ Niezamierzone uzycie urzadzenia lub uszkodzenie obudowy moze spowodowac ulatnianie sie
niebezpiecznego promieniowania UV-C. Promieniowanie UV-C moze, nawet w matych dawkach,
uszkadzac oczy i skore;

+ Urzadzenia, ktdre sg ewidentnie uszkodzone, nie moga byc¢ obstugiwane;

+ Nie prébuj wymieniac¢ lampy UV-C;

+ Przed otwarciem panelu oznaczonego symbolem zagrozenia promieniowaniem ultrafioletowym, w
celu przeprowadzenia konserwacji uzytkownika, zaleca sie odfgczenie zasilania;

- Nie uzywaj lampy UV-C poza urzadzeniem;

« Panel z symbolem zagrozenia promieniowaniem ultrafioletowym, ktéry moze miec irradiancje
spektralng UV-C wigksza niz 1,7 pW/cm; jest wyposazony w przetgcznik blokady, ktéry przerywa
zasilanie zaciskow UV dla Twojego bezpieczenstwa. Zachowaj szczegdlng ostroznosc.

Uwaga: Ta instrukcja dotyczy tylko modeli wyposazonych w lampe UV-C.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
/A\, UWAGA
« Przeczytaj niniejsza instrukcje obstugi przed - Dzieci nie moga mie¢ dostepu do strefy
instalacja i uzywaniem urzadzenia. montazu, podczas instalacji jednostki
« Upewnij sie, ze podstawa jednostki wewnetrznej jak i zewngtrzne.
zewnetrznej jest mocno i stabilnie + Jednostka wewnetrzna klimatyzatora musi by¢
zamontowana. zabezpieczona odpowiednim bezpiecznikiem

- Po zainstalowaniu klimatyzatora wykonaj cykl przed réznego rodzaju przepieciami.

testow i zapisz dane operacyjne. + Warto$¢ znamionowa bezpiecznika

+ Podczas pracy przy zaciskach wszystkie zainstalowanego w urzadzeniu to T 5A / 250V

obwody zasilajace musza by¢ odfaczone od - Klimatyzator moze by¢ zainstalowany wytacznie
zasilania. przez osoby do tego wykwalifikowane.

Instrukcja obstugi H
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SRODKI OSTROZNOSCI

/A, UWAGA

0
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Upewnij sig, ze napiecie sieciowe odpowiada
napieciu na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Utrzymuj wtyczke i przewody w czystosci.
Wtyczke zasilajaca nalezy prawidtowo wtozy¢
do gniazda, powinna by¢ mocno docisnieta
do gniazdka, aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem lub pozaru.

Czyszczenie i konserwacja musza by¢
wykonywane przez wykwalifikowane osoby.
Przed przystapieniem do czynnosci nalezny
najpierw odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania.

Urzadzenie powinno by¢ wyposazone w
elementy pozwalajace na odfgczenie od sieci
zasilajacej z separacja stykdw na wszystkich
biegunach, zapewniajac petne odtaczenie w
warunkach przepiegcia kategorii lll.

Jesli urzgdzenie ma by¢ zainstalowane w
miejscu bez mozliwosci wentylacji, nalezy
podja¢ odpowiednie srodki ostroznosci, aby
zapobiec wyciekowi czynnika chtodniczego do
otoczenia, ktére moze grozi¢ pozarem.

Opakowania urzadzen nadaja sie do recyklingu
i nalezy wyrzuci¢ je do odpowiednich
pojemnikéw na odpady. Samo urzadzenie,
pod koniec jego pracy, nalezy odda¢ do
specjalnego punktu odbioru.

Klimatyzatory nalezy uzywac wyfacznie
zgodnie z instrukcja obstugi. Niniejsza
instrukcja uwzglednia wszystkie mozliwe
warunki i sytuacje, ktére moga wystapic.
Nigdy nie instaluj klimatyzatora samodzielnie,
zawsze kontaktuj sie z wyspecjalizowanym
personelem technicznym.

Klapa klimatyzatora, odpowiedzialna za
kierunek przeptywu powietrza (zaluzja), w
trybie ogrzewania musi by¢ skierowana w dof,
a podczas trybu chtodzenia - w gére.

Klimatyzator zawsze powinien by¢ ustawiony
na najbardziej adekwatna temperature do
panujacych warunkéw klimatycznych.

Baterie w pilocie nalezy wyrzuci¢ do
odpowiedniego pojemnika z materiatami do
recyklingu.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia, osoby uposledzone
umystowo lub fizycznie oraz osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, o ile
zostaly wczesniej wasciwie poinstruowane

lub odbywa sie to pod okiem osoby z
odpowiednig wiedza. Dzieci nie powinny bawi¢
sie klimatyzatorem. Czyszczenie i konserwacja
nie moze by¢ wykonywana przez dzieci bez
nadzoru.

Odtacz urzadzenie i ustaw odpowiednio zaluzje
kierunku powietrza, jesli nie zamierzasz uzywac
go przez dtuzszy czas.

Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, badz
dziwny zapach spalenizny, nalezy natychmiast
odfaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z
serwisem.

Jesli urzadzenie jest uruchomione nie wolno
wylaczac go ciagnac za wtyczke zasilajaca.
Moze to spowodowac iskre i pozar.
Urzadzenie to zostato zaprojektowane do
pracy w warunkach domowych, nie wolno go
uzywac do zadnych innych celéw, takich jak np.
suszenie ubran, chfodzenie zywnosci itp.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za
zainstalowanie urzadzenia przez
wykwalifikowanego technika, ktéry musi
sprawdzi¢, czy klimatyzator jest uziemiony
zgodnie z obowigzujagcymi normami

i przepisami. Technik powinien zamontowac
wytgcznik termomagnetyczny.

H Instrukcja obstugi
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SRODKI OSTROZNOSCI

/A UWAGA
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Zawsze uzywaj urzadzenia z zamontowanym
filtrem powietrza. W innym przypadku moze
to spowodowac nadmierne gromadzenie sie
kurzu lub pytéw na wewnetrznych czesciach
klimatyzatora, co moze doprowadzi¢ do jego
awarii.

Wszelkie naprawy przeprowadzane sa
wyltgcznie przez autoryzowany serwis
producenta. Nieprawidtowa naprawa przez
osoby niewykwalifikowane moze narazi¢
uzytkownika na ryzyko porazenia pradem i
uszkodzeniem mienia.

Nie nalezy narazac sie na bezposredni
przeptyw zimnego powietrza przez dtuzszy
czas. Bezposrednia i dtugotrwata ekspozycja
na zimne powietrze moze by¢ niebezpieczna
dla zdrowia. Szczeg6lnga ostroznos¢ nalezy
zachowa¢, gdy w pomieszczeniu przebywaja
dzieci, osoby chore lub starsze.

Sprawdz, czy uktad chtodzenia jest szczelny i
nie dostaje sie do niego powietrze, ani nie ma
wycieku czynnik chtodniczego.

Urzadzenie nalezy instalowac¢ zgodnie

z normami krajowym.

W zaden sposob nie zmieniaj whasciwosci

i przeznaczenia urzadzenia.

Nie zginaj, nie ciagnij ani nie sciskaj przewodu
zasilajgcego urzadzenia, czynnosci te moga
go uszkodzi¢. Jesli dojdzie do uszkodzenia
przewodu elektrycznego, skontaktuj sie z
dziatem serwis celem jego wymienienia. W
innym przypadku grozi to porazeniem pragdem
lub pozarem.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu substancji
fatwopalnych (alkohol itp.) czy pojemnikéw
cisnieniowych (np. puszki aerozolowe).

Nie dotykaj urzadzenia wilgotnymi lub
mokrymi rekoma.

Nie zastaniaj wlotu i wylotu powietrza
klimatyzatora i jednostki zewnetrznej. Ich
zablokowanie spowoduje zmniejszenie
sprawnosci urzadzen oraz awarie i uszkodzenia.

Nie instaluj urzadzenia w miejscach, w ktérych
powietrze moze zawierac¢ gaz i gdzie bedzie
narazone na substancje oleiste, siarkowe itp.
Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet ciepfa.

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci ponizej 8 roku zycia, osoby uposledzone
umystowo lub fizycznie oraz osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy.

Dtuga i bezposrednia ekspozycja strumienia
zimnego powietrza na rosliny i zwierzeta moze
miec na nie negatywny wptyw.

Nie instaluj urzadzenia w mokrych i wilgotnych
miejscach (np.tazienka). Izolacja elektryczna
moze zostac¢ uszkodzona i spowodowac
porazenie pradem.

Nie kieruj strumienia powietrza klimatyzatora
na rosliny i zwierzeta.

Nie wtykaj zadnych przedmiotéw do
urzadzenia, moze to spowodowac¢ uszkodzenia
ciata.

Nie wspinaj sie na jednostke, ani nie stawiaj

jej na zadnym przedmiocie. Nie ktadz na niegj
zadnych ciezkich ani goracych przedmiotow.
Nie zostawiaj na dtugo otwartych okien lub
drzwi, gdy klimatyzator jest wkaczony i dziata.

Sprawdz czy gniazdko jest odpowiednio
uziemione, w przeciwnym razie zmien je.

Instrukcja obstugi
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CZESC 1. JEDNOSTKA WEWNETRZNA | ZEWNETRZNA

1. JEDNOSTKA WEWNETRZNA

Ptyta montazowa
Filtr powietrza
Wilot powietrza
Przedni panel
Przycisk awaryjny
Wylot powietrza
Zaluzja i klapa
Rura przewodzaca
czynnik chtodniczy

O N A WN =

2. JEDNOSTKA ZEWNETRZNA

9. Wylot powietrza

10. Wlot powietrza

11. Ostona przewodow

12. Rura odptywowa

13. Okablowanie potaczeniowe

14. Ostona zaworéw

15. Zawor gazowy (zawor niskiego cisnienia)
16. Zawor cieczy (zawor wysokiego cisnienia)

/A UWAGA

Wszystkie  rysunki zawarte w
tej instrukcji maja  charakter
pogladowy. Rzeczywisty wyglad
urzadzen moze odbiega¢ od tego,
ktéry widzisz na rysunku. Ogdlny
zarys ksztattu urzadzenia jest taki,
jak przedstawiono na rysunku.
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CZESC 1. JEDNOSTKA WEWNETRZNA | ZEWNETRZNA

3.WYSWIETLACZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

1. J DIODA SLEEP

Sygnalizacja funkgji snu

I I l I 0_@ 2. 95 WYSWIETLACZ
@ Wskaznik TIMERA, temperatury i kodéw btedéw
l I_l I J 3. @ TIMER
Zapala sie podczas dziatania TIMERA
4.PRZYCISK AWARYJNY

Jezeli pilot bezprzewodowy ulegnie awarii - otwérz panel jednostki wewnetrznej i naciénij przycisk awaryjnego
uruchomienia znajdujacy sie na skrzynce sterujacej (Zawsze wciskaj przycisk awaryjny za pomoca materiatu
izolacyjnego)

Status aktualny

Standby

Dziatanie

Nacisnij przycisk awaryjny raz

Odpowiedz

Jeden kroétki sygnat dzwiekowy.

Tryb chtodzenia

Standby (Tylko dla urzadzen
zwbudowana pompa ciepta)

Naciénij przycisk awaryjny dwa
razy w ciggu 3 sekund

Dwa krotkie sygnaty dzwiekowe.

Tryb grzania

Urzadzenie wtaczone

Nacisnij przycisk awaryjny raz

Piszczenie przez krotka chwile

Tryb wytaczenia

Poktywa skrzynki sterujacej

(otwdrz panel jednostki wewnetrznej)

5. ZAKRES PRACY
Tryb . .
W‘ Tryb chlodzenia ‘ Tryb grzania
Zakres pracy w pomieszczeniu 17°C~32°C 0°C~30°C
Zakres pracy na zewnatrz -15°C~53°C -25°C~30°C

Instrukcja obstugi n
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CZESC 2. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

/A OSTRZEZENIE

+ Podczas czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ zasilanie na dtuzej niz 5 minut.
« Pod zadnym pozorem nie nalezy przeptukiwac klimatyzatora woda.

+ Nie uzywaj do czyszczenia rozpuszczalnikdéw czy benzyny, uszkodzi to klimatyzator. Nalezy uzywac
wytacznie miekkiej suchej lub mokrej szmatki nasgczonej neutralnym detergentem.

« Zwrd¢ uwage na regularne czyszczenie filtra, aby uniknaé zakurzenia, ktére wptynie na efekt ekranu
filtra. Gdy miejsce pracy urzadzenia jest mocno zapylone, nalezy odpowiednio zwiekszy¢ czestotliwos¢
czyszczenia.

« Po wyjeciu filtra nie dotykaj lameli jednostki wewnetrznej, aby unikna¢ ich zarysowania.

1.WwYCzZYSC URZADZENIE
WSKAZOWKA: Aby utrzymac klimatyzator w czystosci i dobrym wygladzie nalezy go czesto przeciera¢

) —

Zmocz szmatke Wykre¢ dobrze Delikatnie przetrzyj
szmatke urzadzenie

2.DEMONTAZ | MONTAZ FILTRA

« Chwyc reka uchwyt na filtrze i podnie$ do géry, nastepnie wyciagnij filtr, tak aby gérna krawed? filtra
zostata oddzielona od urzadzenia. Filtr mozna wyja¢, unoszac go do gory.

+ Podczas montazu filtra nalezy najpierw wtozyc¢ jego dolny koniec w odpowiednie potozenie urzadzenia,
a nastepnie wcisng¢ gorny koniec filtra w odpowiednie miejsce w korpusie urzadzenia.

Uchwyt

m Instrukcja obstugi
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CZESC 2. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

3.WYCZYSCFILTR

WSKAZOWKA: Aby zapewni¢ czysta, zdrowa i wydajng prace klimatyzatora, nalezy regularnie czyscic filtr
z nagromadzonego kurzu.

Wyjmij filtr z Wyczysc filtr wodg Wiéz filtr z powrotem
urzadzenia z mydtem i wysusz na do urzadzenia
powietrzu

4.CZYSZCZENIE WEWNETRZNEGO KANALU PRZEPLYWU POWIETRZA
+ Poluzuj pokretto na srodku zaluzji i odchyl ja na zewnatrz, aby ja wyjac.
+ Nastepnie chwy¢ obie strony dolnej pokrywy i pociagnij ja w doét, aby ja zdjac.

+ Na koniec poluzuj kciukiem klamre zespotu deflektora i wyjmij ja. Przetrzyj kanat powietrzny i wentylator
czysta, mokra i wycisnieta dobrze szmatka.

+ Wyczys¢ zdemontowane czesci wodg z mydtem i wysusz na powietrzu. Po oczyszczeniu nalezy po kolei
przywréci¢ zdemontowane czesci.

==
——

x Deflektor

™ Dolna pokrywa

Zaluzja

5. SERWIS | KONSERWACJA

- Jezeli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie z pilota i odigczy¢
zasilanie klimatyzatora.

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania klimatyzatora po dtugotrwatym wytaczeniu:
1. Wyczys¢ urzadzenie i filtr;
2. Sprawdz, czy nie ma przeszkdd na wlocie i wylocie powietrza jednostki wewnetrznej i zewnetrznej;
3. Sprawdz, czy rura odptywowa nie jest zatkana;
W16z baterie do pilota i podtacz klimatyzator do zasilania.
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Klimatyzator $cienny - TETA X

CZESC 3.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. MOZLIWE USTERKI

Awaria ‘ Mozliwe przyczyny

Wystapita awaria zasilania / uszkodzona wtyczka

Uszkodzony silnik wentylatora jednostki wewnetrznej / zewnetrznej

Wadliwy wyfacznik termomagnetyczny sprezarki

Wadliwe urzadzenie ochronne lub bezpieczniki

Urzadzenie nie dziata Zbyt luzne podtaczenia lub niedocisnieta wtyczka

Automatyczne wytgczenie urzadzenia, funkcja autoochrony.

Napiecie wyzsze lub nizsze niz zalecane

Aktywna funkcja TIMER ON

Uszkodzona ptyta gtéwna

Dziwny zapach Filtr powietrza jest brudny

Dzwiegk ptynacej wody Cofanie sie cieczy w odptywie skroplin

Z wylotu powietrza L . . . Lo .
y P Dzieje sie tak, gdy powietrze w pomieszczeniu staje sie bardzo zimne, na

‘%‘f:bywa sigdrobna | L tad w trybach CHEODZENIE lub OSUSZANIE
Stychac dziwny hatas Hatas ten powstaje w wyniku rozszerzania lub kurczenia sie panelu przedniego

z powodu zmian temperatury, nie oznacza problemu

Niewtasciwe ustawienie temperatury

Zatkany wlot/wylot powietrza klimatyzatora.

Niewystarczajacy
przeptyw powietrza,
zbyt goracy lub zimny

Zabrudzony filtr powietrza

Predkos¢ wentylatora ustawiona jest na minimum

Inne Zrédta ciepta w pokoju

Brak czynnika chtodniczego

Pilot jest nie wystarczajaco blisko jednostki wewnetrznej

Urzadzenie nie reaguje

. Wyczerpanie baterii w pilocie
na polecenia

Miedzy pilotem a odbiornikiem sygnatu w klimatyzatorze jest przeszkoda

Wyswietlacz jest Aktywna funkcja LED

wylgczony Brak zasilania

Dziwne dzwieki podczas pracy

Wadliwa ptyta gtéwna
Natychmiast wytacz piytag

klimatyzator i odtacz Wadliwy bezpiecznik/ przetacznik

zasiIanieJeéIi wystepuje/ | Wyrzut wody lub niezidentyfikowanych elementéw z klimatyzatora
wystepuja:

Przegrzane kable lub wtyczki.

Z urzadzenia wydobywaja sie bardzo silne zapachy

m Instrukcja obstugi



Klimatyzator $cienny - TETA X

CZESC 3.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

2. KODY BLEDU NA WYSWIETLACZU

KOD ‘ Opis problemu

E1 Usterka czujnika temperatury wewnetrznej

E2 Usterka czujnika temperatury rury wewnetrznej

E3 Usterka czujnika temperatury rury zewnetrznej

E4 Wyciek czynnika chtodniczego lub usterka uktadu chtodniczego
E6 Awaria silnika wentylatora jednostki wewnetrznej

E7 Usterka czujnika temperatury zewnetrznej

EO Btad komunikacji jednostki wewnetrznej i zewnetrznej

E8 Usterka czujnika temperatury na wylocie

E9 Usterka modutu zewnetrznego IPM

EA Bfad napiecia jednostki zewnetrznej

EE Btad pamieci EEPROM

EH Usterka silnika wentylatora jednostki zewnetrznej

EF Btad czujnika temperatury skraplania w jednostce zewnetrznej
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CZESC 4. PILOT BEZPRZEWODOWY

1. PRZYCISKI PILOTA
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GOTE
Nr | Przycisk | Funkcja
1. Wiaczanie/wyfaczanie klimatyzatora.
2. A Zwigksza temperature/ustawienia czasu.
3. v Zmniejsza temperature ustawienia czasu.
4. MODE Wybdr trybu pracy klimatyzatora: AUTO, COOL (chtodzenie), DRY (osuszanie), FAN (wentylator), HEAT (grzanie).
Wiaczanie/wytgczanie funkcji ECO.
5. ECO
Dtugie nacisniecie wtacza/wytacza funkcje ogrzewania 8°C (w zaleznosci od modelu).
6. TURBO Wiaczanie / wytaczanie funkcji TURBO.
7. FAN Wybor predkosci nawiewu wentylatora: Auto/Mute(wyciszony)/Low(niski)/Low-Mid (Srednio-niski)/
Mid(Sredni)/Mid-High(srednio-wysoki)/High(wysoki)/ Turbo
8. TIMER Programator czasowy. Ustawia czas wigczenia/wytaczenia klimatyzatora
9. SLEEP Wiaczanie/wyfaczanie funkcji SLEEP.
10. DISPLAY Wiaczanie/wylaczanie wyswietlacza LED.
11. [IiE Wiaczenie/wytaczenie wachlowania géra-dot zaluzji poziomej.
12. R Wiaczenie/wytaczenie wachlowania lewo-prawo zaluzji poziomych.
13. | FEEL Wiaczanie / wytaczanie funkji | FEEL.
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CZESC 4. PILOT BEZPRZEWODOWY

Nr | Przycisk | Funkcja

14. MUTE Wiaczanie/wyfaczanie funkgji SILENCE wyciszenia pracy klimatyzatora

15. MODE +TIMER Wiaczanie/wytgczanie funkcji blokady przyciskow

16. CLEAN Wiaczanie/wyfaczanie funkcji autooczyszczania SELF-CLEAN (wybrane modele)
17. FAN + MUTE Wiaczanie/wyfaczanie funkgji delikatnego nawiewu WINDLESS (wybrane modele)
18. HEALTH Wiaczanie / wytaczanie funkcji oczyszczania powietrza (wybrane modele)

19. ANTI-MILDEW Wiaczanie / wylaczanie funkgji zapobiegania plesni.

/A UWAGA

« Wyswietlacz i niektore funkcje pilota moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

« Ksztatt,rozmieszczenie przyciskéw i wskaznikdéw moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu, ale ich
funkcja jest taka sama.

+ Urzadzenie potwierdza odbiér kazdego przycisku sygnatem dzwiekowym.

2.IKONY NA WYSWIETLACZU PILOTA

Nr. ‘ Symbol ‘ Znaczenie

1. = Wskaznik zuzycia baterii

2. O Tryb Auto

3. * Tryb chtodzenia

4. 666 Tryb osuszania

5. }'5 Tryb wentyladji (tylko wentylator)

6. -:¢:- Tryb grzania

7. Tryb ECO

ECO

8. @ Timer

9. ,’:-’E E Wskaznik temperatury

10. * [T111] Predkos¢ wentylatora: Auto/low/low-mid/mid/mid-high/high
11. |% Tryb wyciszenia

12 &> Tryb TURBO

13. [é Automatyczne wachlowanie zaluzji poziomej (géra-dot)

14. m Automatyczne wachlowanie Zaluzji pionowych (lewo-prawo)
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CZESC 4. PILOT BEZPRZEWODOWY

Nr. ‘ Symbol ‘ Znaczenie

15. a Funkcja snu

16. ‘ Funkcje oczyszczyszczania powietrza
17. ﬂﬁ Funkcja | FEEL

18. 8H Funkcja ogrzewania SMART 8°C
19. f:‘ Wskaznik sygnatu WiFi

20. 2 Wskaznik delikatnego nawiewu
21. a8 Blokada klawiatury

22. :6'- Wiaczony/wytaczony wyswietlacz
23. o Funkcja autooczyszczania

24. //‘J Funkcja zapobiegania plesni

/A UWAGA

Wyswietlacz i niektore funkcje pilota moga sie réznic¢ w zaleznosci od modelu.

3. WYMIANA BATERII

Zdejmij pokrywe baterii z tytu pilota, naciskajac i przesuwajac klapke w kierunku wskazanym przez strzatke.
Zainstaluj bateri w ilocie a nastepnie zatéz ponownie pokrywe baterii, wsuwajac ja na miejsce.

1. Uzyj 2 sztuk baterii LRO3 AAA (1,5 V).
« Nie uzywaj akumulatoréw.

+ Wymien stare baterie na nowe tego samego typu, gdy
wyswietlacz przestanie by¢ czytelny.

- Nie wyrzucaj baterii razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Konieczna jest osobna zbidrka tego typu
odpadoéw.

2. Za kazdym razem, gdy wkiadasz baterie do pilota po raz
pierwszy, mozesz ustawic typ sterowania na , tylko chlodzenie”
lub ,sterowanie z ogrzewaniem”.

Po wtozeniu baterii wytacz pilota i postepuj jak ponizej.
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, az ikona (&) zacznie
migac, aby ustawic tryb pracy ,tylko chtodzenie!”
2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk , az ikona ( %+ ) zacznie miga¢, by ustawic tryb pracy z
ogrzewaniem.
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CZESC 4. PILOT BEZPRZEWODOWY

UWAGA: Jezeli pilot zostanie ustawiony w trybie chtodzenia, w urzqdzeniach z wbudowang pompq
ogrzewania nie bedzie mozna aktywowac funkcji grzania. Jesli chcesz zresetowac, wyjmij baterie i zainstaluj
ponownie wybierajqc odpowiedni tryb.

3. Wyswietlanie temperatury mozna zaprogramowac w zakresie od °C do °F.
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk przez 5 sekund, aby przejs¢ do trybu zmiany;

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk , a nastepnie wybierz zadany zakres pomiedzy °C i °F;
3. Nastepnie zwolnij przycisk i odczekaj 5 sekund, funkcja zostanie ustawiona.

- Skieruj pilota w strone klimatyzatora.

+ Sprawdz, czy miedzy pilotem a odbiornikiem sygnatu w urzadzeniu nie ma zadnych przedmiotéw.
- Nigdy nie wystawiaj pilota na dziatanie promieni stonecznych.

+ Trzymaj pilota w odlegtosci co najmniej 1 m od telewizora lub innych urzadzen elektrycznych.
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CZESC 5. FUNKCJE URZADZENIA

1. Tryb chtodzenia (COOL)

COOL %

Funkcja chtodzenia pozwala klimatyzatorowi schtadza¢ pomieszczenie i jednoczesnie
zmniejszy¢ wilgotnos¢ powietrza.

Aby wiaczy¢ funkcje chtodzenia (COOL), naciskaj przycisk az na wys$wietlaczu
pojawi sie symbol £k .

Przyciskami v i ~ ustaw temperature nizsza niz w pomieszczeniu.

2.Tryb grzania (HEAT)

HEAT ¢

Funkcja ogrzewania umozliwia klimatyzatorowi ogrzanie pomieszczenia.

Aby wiaczy¢ funkcje ogrzewania (HEAT), naciskaj przycisk az na wyswietlaczu
pojawi sie symbol 0.

Przyciskami v i ~ ustaw temperature wyzsza niz w pomieszczeniu.

W trybie OGRZEWANIA (HEAT) urzadzenie moze automatycznie aktywowac cykl
odszraniania, ktéry jest niezbedny do oczyszczenia skraplacza ze szronu w celu
przywrécenia funkcji wymiany ciepta. Ta procedura trwa zwykle od 2 do 10 minut.

Podczas odszraniania wentylator jednostki wewnetrznej przestaje dziata¢. Po
rozmrozeniu automatycznie powrdci do trybu OGRZEWANIA (HEAT).

3. Tryb osuszania (DRY)

DRY %

Funkcja zmniejsza wilgotnos¢ powietrza dla zwiekszenia komfortu w pomieszczeniu.
Aby ustawic¢ tryb DRY, naciskaj przycisk [MODE| az na wyswietlaczu pojawi sie ikona s%
Funkcja zostanie aktywowana z domysinymi ustawieniami fabrycznymi dla tego trybu

4. Tryb wentylacji (FAN) (nie przycisk FAN)

FAN ¥R

Tryb wentylacji to tryb, w ktérym aktywna jest jedynie funkcja wentylacji powietrza.
Aby ustawi¢ tryb wentylacji (FAN), naciskaj przycisk [MODE]az ha wyswietlaczu pojawi sie $5.

5. Ustawienie predkosci wentylatora (przycisk FAN)

FAN ¥

Zmienia predkosc¢ pracy wentylatora.

Nacisnij przycisk aby ustawic predkos¢ wentylatora, mozna jag ustawic cyklicznie wg
sekwencji: AUTO/ MUTE/ LOW/ LOW-MID / MID/ MID-HIGH/ HIGH/ TURBO.

%(ll:llflslh)—b RG> R Ru
F @ € P ol Rt g F
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CZESC 5. FUNKCJE URZADZENIA

6. Tryb automatyczny (AUTO)

AUTO O

Tryb automatyczny.

Aby ustawic¢ tryb AUTO, naciskaj przycisk az na wyswietlaczu pojawi sie ().
W trybie AUTO tryb pracy klimatyzatora zostanie ustawiony automatycznie zgodnie
z temperaturg panujaca w pomieszczeniu.

7. Blokada przyciskéw

1. Naci$niji przytrzymaj jednoczesnie przycisk[MODE]i[TIMER] aby aktywowac¢ funkcje blokady przyciskéw
pilota. Aby ja dezaktywowac powtdrz te czynnosc.

2. Podczas ustawionej blokady pilota zaden przycisk nie bedzie aktywny.

8. Programator czasowy (TIMER) - TIMER ON

TIMER(®

Pozwala na automatyczne wigczanie klimatyzatora.

Gdy klimatyzator jest wytaczone, mozna ustawic jego automatyczne wigczenie (TIMER ON).
Aby to zrobi¢ postepuj wedtug ponizszych instrukgji:

1. Nacisnij przycisk po raz pierwszy, aby ustawi¢ automatyczne wigcznie

urzadzenia, na wyswietlaczu pojawig sie ikony @ oraz [l i zaczng migac.

2. Naciskaj przyciski v i ~ aby ustawi¢ zagdany czas wtaczenia TIMERA. Kazde nacisniecie
przycisku powoduje zwigekszenie/zmniejszenie czasu o p6t godziny w zakresie od 0
do 10h i 0 jedna w zakresie od 10 do 24h.

. Nacisnij przycisk przycisk drugi raz, aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.
4. Po ustawieniu TIMERA ustaw zadany tryb pracy klimatyzatora: COOL(chtodzenie)/

HEAT(grzanie)/AUTO/FAN(wentylacja)/DRY(osuszanie), naciskajac przycisk

Ustaw wymagang predkos¢ wentylatora, naciskajac przycisk a przyciskami

v i~ ustaw zadang temperature.

Anuluj ustawiania naciskajac przycisk [TIMER|.

w

9. Programator czasowy (TIMER) - TIMER OFF

TIMERQ®

Pozwala na automatyczne wytaczanie klimatyzatora.

Gdy klimatyzator jest wtaczone, mozna ustawic¢ jego automatyczne wytgczenie (TIMER OFF).
Aby to zrobi¢ postepuj wedtug ponizszych instrukgji:
1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest wigczone.
2. Naciénij przycisk po raz pierwszy, aby ustawi¢ automatyczne wytacznie
urzadzenia.
3. Naciskaj przyciski - i ~ aby ustawi¢ zadany czas wytaczenia TIMERA.
4. Naci$nij przycisk przycisk drugi raz, aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

Anuluj ustawiania naciskajac przycisk [TIMER|.

UWAGA: Cate programowanie ustawieri nalezy wykonac w ciggu 5 sekund, w przeciwnym
razie ustawienie zostanie anulowane.
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CZESC 5. FUNKCJE URZADZENIA

10. Automatyczne wachlowanie zaluzji (SWING)

[4
X

1. Nacisnij przycisk SWING, aby wtaczy¢ funkcje wachlowania zaluzji,
a. Nacisnij przycisk E aby wiaczy¢ automatyczne wachlowanie zaluzji poziomej
w kierunku gora-dot.
p— b. Nacisnij przycisk m aby wiaczy¢ automatyczne wachlowanie zaluzji pionowych
w kierunku lewo-prawo.
c. Aby zatrzymac ustawienie zaluzji pod biezacym katem nacisnij wybrany przycisk
SWING ponownie

2. Przytrzymanie przycisku E lub #m dtuzej niz 3 sekundy umozliwia wybér wiecej ilosci
katoéw kierunku przeptywu powietrza.

= > = >
> C>L>*L>EF N M o<

+ Nigdy nie ustawiaj zaluzji recznie, moze to powaznie uszkodzi¢ delikatny mechanizm!!

+ Nigdy nie wktadaj palcédw, patykéw ani innych przedmiotéw do otworéw wlotowych
lub wylotowych powietrza. Moze to spowodowac nieprzewidziane uszkodzenia lub
obrazenia.

11. Funkcja TURBO
TURBO & Aby wiaczy¢ funkcje turbo, nacisnij przycisk [TURBO| na wyswietlaczu pojawi sie @

Nacisnij ponownie, aby anulowac te funkgcje.

W trybie CHLODZENIA(COOL)/GRZANIA(HEAT), po wybraniu funkcji TURBO, urzadzenie
przefaczy sie w tryb szybkiego ochtadzania lub ogrzewania i bedzie pracowac z najwyzsza
predkoscia wentylatora.

12. Funkcja cichej pracy SILENCE (MUTE)

MUTE w 1. Nacisniecie przycisku [MUTE | wiaczy funkcje SILENCE (na pilocie pojawi sie ikona %),
! a ponowne wcisniecie tego przycisku wyfaczy te funkcje.

2. Funkcja SILENCE uruchamia automatycznie taka predkos¢ pracy wentylatora, aby
pracowat on na mozliwie najnizszej czestotliwosci, co ograniczy poziom dzwieku do
najnizszego i stworzy ciche oraz przyjemne pomieszczenie.

3. Nacisniecie przycisku FAN/TURBO powoduje dezaktywacje funkcji SILENCE. Ponadto,
nie moze by¢ ona aktywowana w trybie osuszania.

13. Funkcja ECO

W trybie ECO urzadzenie automatycznie ustawia prace w celu oszczedzania energii.

ECO

Nacisnij przycisk nawyswietlaczu pojawi sie & a urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie ECO.
Nacisnij przycisk ponownie, aby anulowac te funkcje.

UWAGA: Funkcja ECO jest dostepna zaréwno w trybie CHLODZENIA, jak i GRZANIA.
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CZESC 5. FUNKCJE URZADZENIA

14. Funkcja DISPLAY (wyswietlacz jednostki wewnetrznej)

Wigcza/wytacza wyswietlacz LED na panelu klimatyzatora.

Nacisnij przycisk | DISPLAY| aby wytgczy¢ wyswietlacz LED na panelu urzadzenia.
Nacisnij ponownie, aby wiaczy¢ wyswietlacz LED.

DISPLAY

15. Funkcja SNU (SLEEP)

Pre-setting automatic operating program.
Nacisnij przycisk [SLEEP| aby aktywowac¢ funkcje SLEEP, a na wyswietlaczu pojawi sie )
Nacisnij ponownie, aby anulowac te funkcje.

SLEEP <)

Po 10 godzinach pracy klimatyzatora w trybie uspienia urzadzenie przejdzie do poprzedniego
trybu ustawien.

16. Funkcja | FEEL

o Funkcja ta umozliwia pilotowi zmierzenie temperatury w biezagcym miejscu i wystanie
I FEEL J}U sygnatu do klimatyzatora w celu optymalizacji temperatury wokét Ciebie i zapewnienia
lepszego komfortu.

Naciénij przycisk [[FEEL] aby aktywowac te funkcje, na wyéwietlaczu pojawi sie .
Nacisnij przycisk ponownie, aby anulowac te funkcje.

Funkcja | FEEL automatycznie dezaktywuje sie 2 godziny poznie;.

18. Funkcja WINDLESS (wybrane modele)

1. Wigcz jednostke wewnetrzng i przejdz do trybu CHLODZENIA(COOL), a nastepnie naci$nij i przytrzymaj
przyciski i [IMUTE] przez 3 sekundy, aby aktywowac te funkcje. Na wyswietlaczu pojawi sie ===
Nacisnij przycisk ponownie, aby anulowac te funkcje.

2. Funkcja ta automatycznie zamyka pionowe klapy i zapewnia komfortowe uczucie delikatnego wiatru.

19. Funkcje oczyszczania powietrza (HEALTH) (wybrane modele)

1. Wiacz klimatyzator, nacisnij przycisk [HEALTH | aby aktywowac funkcje oczyszczania powietrza, na
wyswietlaczu pojawi sie 4 .
Nacisnij ponownie, aby anulowac te funkcje.

2. Po zainicjowaniu opcji HEALTH, aktywna bedzie funkcja bakteriobdjczego Swiatta ultrafioletowego
UV-C lub bipolarnej jonizacji powietrza.
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20. Funkcja autooczyszczania (SELF-CLEAN) (wybrane modele)

Opcjonalnie - tylko dla niektérych urzadzen z wbudowana pompa ciepta. Aby aktywowac te funkcje, najpierw
wylacz jednostke wewnetrzng, a nastepnie nacisnij przycisk | CLEAN | ustyszysz sygnat dZzwiekowy, na
wyséwietlaczu LED pojawi sie[ AC 7, a na pilocie ikona #".

1.
2.

Funkcja ta pomaga usung¢ nagromadzony brud, bakterie itp. z wewnetrznego parownika.
Ta funkcja bedzie dziata¢ przez okoto 30 minut i powrdci do trybu ustawien wstepnych.
Mozesz nacisna¢ przycisk © aby anulowac te funkcje w trakcie procesu oczyszczania.

Po zakonczeniu oczyszczania lub anulowaniu funkgji ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe.

/A UWAGA

Normalnym zjawiskiem jest, jesli podczas procesu oczyszczania pojawi sie jaki$ hatas, poniewaz
tworzywo sztuczne rozszerza sie pod wptywem ciepfa i kurczy pod wptywem zimna.

Zalecamy korzystanie z tej funkcji w nastepujacych warunkach otoczenia, aby zachowa¢ srodki
bezpieczenstwa.

Zaleca sie korzystanie z funkcji oczyszczania co 3 miesiace.

Jednostka wewnetrzna Temp < 86°F (30°C)

Jednostka zewnetrzna 41°F (5°C) < Temp < 86°F (30°C)

21. Funkcja ogrzewania SMART 8°C (wybrane modele)

1.

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk, aby aktywowac te funkcje, na wyswietlaczu pojawi
- TQoA (7 c0f

sie 18°C (146°R).

Nacisnij przycisk ponownie, aby anulowac te funkcje.

Funkcja ta automatycznie uruchomi tryb ogrzewania, gdy temperatura w pomieszczeniu spadnie
ponizej 8°C (46°F) i powrdci do trybu czuwania, gdy temperatura osiggnie 9°C (48°F).

Jesli temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz 18°C (64°F), urzadzenie automatycznie wytaczy te

funkcje.

22. Funkcja ANTI-MILDEW (wybrane modele)

1.

W trybie CHLODZENIE / OSUSZANIE nacisnij przycisk aby aktywowa¢ te funkcje, a na
wyswietlaczu pojawi sie & ;

Po wylgczeniu klimatyzatora z trybu CHLODZENIE/ OSUSZANIE, klimatyzator bedzie pracowac przez
okoto 15 minut, aby osuszy¢ jednostke wewnetrzna;

Nacisnij ponownie ten przycisk lub wybierz inny tryb, aby anulowac te funkcje.

Instrukcja obstugi



Klimatyzator $cienny - TETA X

NOTES

Instrukcja obstugi E



_

N

w

~N

9.

WARUNKI GWARANCIJI

. Gwarancja dotyczy kompletnych urzadzern klimatyzacyjnych marki ROTENSO® (zwanych dalej

+Klimatyzatorem”) dystrybuowanych przez THERMOSILESIA sp. z o.0. sp. k. i jest wazna wylgcznie na
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

. THERMOSILESIA sp. z 0.0. sp. k. gwarantuje sprawne dziatanie Klimatyzatora, na ktéry wydana jest niniejsza

Karta Gwarancyjna, pod warunkiem korzystania z niego zgodnie z przeznaczeniem i warunkami techniczno-
eksploatacyjnymi opisanymi w Instrukcji Obstugi.

. Uprawnienia gwarancyjne okreslone w niniejszym dokumencie wygasaja, jezeli instalacja klimatyzatora nie

zostata dokonana przez Autoryzowanego Instalatora.

. Karta Gwarancyjna jest wazna, jezeli sporzadzona jest na oryginalnym druku, zawierajagcym nazwe i piecze¢

sprzedawcy oraz nastepujace dane: model jednostki zewnetrznej / wewnetrznej, odpowiadajacy jej numer
fabryczny. W karcie gwarancyjnej powinna by¢ réwniez podana data montazu klimatyzatora, pieczec¢
i podpis Autoryzowanego Instalatora wraz z jego aktualnym numerem certyfikatu F-gazowego oraz podpis
Uzytkownika. Dokonywanie jakichkolwiek skreslen lub poprawek w Karcie Gwarancyjnej pociaga za sobg
jej uniewaznienie.

. THERMOSILESIA sp. z o.0. sp. k. udziela gwarancji na okres 60 miesiecy (5 lat), liczac od daty sprzedazy

Klimatyzatora do klienta ostatecznego. Realizacja uprawnien gwarancyjnych odbywac sie bedzie po
przedstawieniu waznej Karty Gwarancyjnej oraz potwierdzeniu zgodnosci zapiséw w Karcie Gwarancyjnej
ze stanem faktycznym.

. Zgtoszenie awarii klimatyzatora nalezy kierowa¢ do Autoryzowanego Instalatora, ktéry jako ostatni

przeprowadzit okresowy, obowigzkowy przeglad techniczny.

. Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane beda bezptatnie przez Autoryzowanego Instalatora,

w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni, liczac od daty zgtoszenia Klimatyzatora do
naprawy. Okres ten moze ulec wydtuzeniu w przypadku potrzeby sprowadzenia czesci z poza granic kraju.

. Warunkiem uprawnien wynikajacych z gwarancji jest przeprowadzenie, przez Autoryzowanego Instalatora

przegladéw konserwacyjnych Klimatyzatora. Przeglady te sg ptatne wedtug cennika wykonawcy przegladu
i musza by¢ odnotowane w Karcie Gwarancyjnej. W przypadku braku wykonywania obowiazkowych
przegladdw technicznych lub wykonaniu ich niewtasciwie Uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z
Gwarangji:

Dla klimatyzatoréow zainstalowanych w pomieszczeniach mieszkalnych nie rzadziej niz 1 raz w roku,
okres pomiedzy kolejnymi przegladami nie moze by¢ krétszy niz 11 miesiecy. Pierwszy przeglad
powinien by¢ wykonany w terminie 12 miesiecy od daty sprzedazy urzadzenia potwierdzony wpisem
do karty gwarancyjne;j.

- dlaklimatyzatoréw zainstalowanych w pomieszczeniach biurowych przeglad wykonuje sie nie rzadziej niz
2 razy w roku. Okres pomiedzy kolejnymi przegladami nie moze by¢ krétszy niz 5 miesiecy. Pierwszy
przeglad powinien by¢ wykonany w terminie 6 miesiecy od daty sprzedazy urzadzenia i potwierdzony
wpisem do karty gwarancyjnej.
dla klimatyzatoréw zainstalowanych w pomieszczeniach technicznych przeglad odbywa sie nie rzadziej
niz 3 razy w roku, okres pomiedzy kolejnymi przegladami nie moze by¢ krétszy niz 3 miesigce. Pierwszy
przeglad powinien by¢ wykonany w terminie 4 miesiecy od daty sprzedazy urzadzenia i potwierdzony
wpisem do karty gwarancyjnej.

Gwarancjg objete sa wytacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w Klimatyzatorze.
Gwarancja nie sg objete:

+ uszkodzenia urzadzen wynikajace z postepowania niezgodnego z instrukcjg obstugi, w szczegdlnosci
z nieprawidtowej instalacji, eksploatacji, konserwacji, obstugi, przechowywania, uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych (np. filtréw);

« mechaniczne uszkodzenia i wywotane nimi wady;

+ wad i uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej (np. uderzeniem pioruna, powodzi, korozji,
przepiec sieci elektrycznej);



- wad spowodowanych naprawami, przerébkami i zmianami konstrukcyjnymi dokonywanymi
samodzielnie przez uzytkownika lub przez podmiot do tego nieuprawniony;

« czynnosci i czesci w Instrukcji Obstugi oraz nalezagce do normalnej eksploatacji urzadzenia np.
konserwacja i wymiana filtréw, wymiana baterii w pilocie;

+ roszczenia z tytutu parametréw technicznych sprzetu, o ile sa one zgodne z podanymi przez producenta;

- wady i nieprawidtowe dziatanie spowodowane btednym lub wadliwym montazem urzadzenia, btednym
doborem urzadzenia;

- produkty, ktérych Karte Gwarancyjna lub numery seryjne zmieniono, zmazano, usunieto lub zatarto.

10. THERMOSILESIA sp. z 0.0. sp. k. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody (posrednie i bezposrednie),
wynikajace z wady, zaréwno w zakresie szkody rzeczywistej jak i utraconych korzysci, a w szczegdlnosci:
utraconych débr, obrotu, zysku i oszczednosci, niezaleznie czy sg one zwigzane z zastosowaniem lub
niemozliwoscig zastosowania urzadzenia. Ma to zastosowanie réwniez wtedy, gdy THERMOSILESIA sp.
z 0.0. sp. k. zostata powiadomiona o mozliwosci wystapienia takich szkod.

11. Uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z gwarancji w przypadku stwierdzenia dokonywania
nieautoryzowanych napraw lub zmian konstrukcyjnych.

12.W przypadku nieuzasadnionych zgtoszen reklamacyjnych uzytkownik moze ponies¢ koszty zwigzane
z wykonywanymi czynnosciami.

13.THERMOSILESIA sp. z o.0. sp.k. nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za terminowos¢ napraw
gwarancyjnych, jezeli dziatalnos¢ serwisowa zaktécona zostanie nieprzewidzianymi okoliczno$ciami
o charakterze sity wyzszej lub gdy w uzgodnionym wczedniej terminie Klient uniemozliwit dostep do
miejsca instalacji urzadzenia.

14. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych z przepiséw ustawy z dnia
30 maja 2014 r. o prawach konsumenta (Dz.U.z 2017 r., poz. 683).

15. Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej

16. Przeglady konserwacyjne klimatyzatoréw obejmuja nastepujace czynnosci, ktére udokumentowane beda
oddzielnym protokotem, a odnotowane w niniejszej Karcie Gwarancyjnej:

- czyszczenie filtrow powietrza jednostki wewnetrznej;
+ czyszczenie wymiennikéw ciepta skraplacza i parownika;

« sprawdzenie droznosci oraz szczelnosci ukladu odprowadzenia skroplin, jego czyszczenie w tym
elementéw pompki skroplin (jezeli wystepuje);

- sprawdzenie szczelnosci uktadu chtodniczego;

« sprawdzenie przewododw i izolacji ze wzgledu na uszkodzenia mechaniczne;

- sprawdzenie skutecznosci funkcji chtodzenia i grzania (uzyskiwane temperatury nawiewu);
+ sprawdzenie dziatania urzadzen sterujacych;

. czyszczenie urzadzen.

Zgtoszenie awarii klimatyzatora prosimy kierowac do Autoryzowanego Instalatora

wykonujacego okresowe przeglady konserwacyjne sprzetu.

Uwagi zwiazane z niewtasciwg dziatalnoscig Autoryzowanego Instalatora prosimy kierowac
do THERMOSILESIA sp. z 0.0. sp. k., ul. Szyb Walenty 16, 41-700 Ruda Slaska, www.thermosilesia.pl.



KARTA GWARANCYJNA

Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu

Model jednostki wewnetrznej Numer seryjny

Model jednostki zewnetrznej Numer seryjny

Piecze¢ i podpis sprzedawcy Piecze¢ i podpis instalatora

Data sprzedazy:

Numer faktury:

Data montazu:

Miejsce montazu:

Akceptuje warunki gwarancji
Piecze¢ i podpis sprzedawcy oraz potwierdzam odbidr sprawnego sprzetu

Data i podpis klienta
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SAFETY PRECAUTIONS

/A\ WARNING

Only qualified personnel should install and service the equipment. The installation, starting up, and
servicing of heating, ventilating, and air-conditioning equipment can be hazardous and requires specific
knowledge and training. Improperly installed, adjusted or altered equipment by an unqualified person
could result in death or serious injury. When working on the equipment, observe all precautions in the
literature and on the tags, stickers, and labels that are attached to the equipment.

Read the following if you use the device in European countries:

The device can not be operated by children over 7 years old, disabled people and oraz people without
experience and knowledge. Instructions should include a description of the correct and safe handling of the
device and oraz information about possible dangers. Children should not play with the device. Cleaning and
servicing should be carried out by authorized persons.

UTILIZATION:

Do not dispose of this product together with unsorted municipal waste.
It's necessary to transfer this type of waste for special processing.

It's illegal to throw the device together with other household waste.
There are several ways to get rid of this type of equipment:w

A. The city organizes electronic waste collection, you can pass the device without the cost.

B. When you buy a new device the seller will accept the old device without any fees.

C. Manufacturer will take the product from buyer produkt without charging it with costs.

D. Products of this type, contains valuable elements, it can be sold sprzedane on purchase of metals.

Throwing the device ,,on wild” exposes you to the risk of losing your health. Dangerous substances from the
device can penetrate to groundwater screating a danger of getting through to people’s food chain.

User manual m
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PRECAUTIONS

INTRODUCTION TO REFRIGERANTS R32

The refrigerants used for air conditioners are environmentally friendly hydrocarbons R32. The two kinds of
refrigerants are combustible and odorless. Moreover, they can bum and explode under certain condition. How-
ever, there will be no risk of buming and explosion if you comply with the following table to install your air
conditioner in a room with an appropriate area and use it correctly.

Compared with ordinary refrigerants, Refrigerants R32 is environmentally friendly and do not destroy the
ozone sphere and that their values of greenhouse effect are also very low.

Detailed parameters and information about purchased unit can be found in the product fiche attached to the
device (i.e. type and charge amount of refrigerant, global warming potential, CO2 equivalent).

/A WARNING

« Please read the manual before installation, using, maintenance.

+ Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those recommended by
the manufacturer.

- Do not pierce or bum the appliance.

+ The appliance shall be stored in a room without continuously operating sources (for example: open
flames, an operating ignition gas appliance or an operating electric heater.)

- Please contact the nearest after-sale service center when maintenance is necessary. At the time of
maintenance, the maintenance personnel must strictly comply with the Operation Manual provided by
the corresponding manufacturer and any non-professional is prohibited to maintain the air conditioner.

- Itis necessary to comply with the provisions of gas-related national laws and regulations.

« It is necessary to clear away the refrigerant in the system when maintaining or scrapping an air

conditioner.

IMPORTANT NOTE
Read the user manual, installation manual and service manual carefully before
installing or operating your new air conditioning unit.

WARNING: Risk of fire/flammable materials (Required for R32/R290 units only)

m User manual
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PRECAUTIONS

INSTRUCTIONS FOR UV-CLAMP

WARNING: UV radiation is dangerous for the eyes and skin. Do not operate the
UV-C emitter outside the appliance.

WARNING: Disconnect the appliance from the radiation before carrying out
maintenance.

+ This appliance contains a UV-Clamp;

- Read the maintenance instructions before opening the appliance;

+ They shall state that prior to cleaning or other maintenance, the appliance must be disconnected from
the supply mains;

«+ Unintended use of the appliance or damage to the housing may result in the escape of dangerous UV-C
radiation. UV-C radiation may, even in small doses, cause harm to the eyes and skin;

+ Appliances that are obviously damaged must not be operated;

- Do not try to replace the UV-Clamp;

- Before opening the panel bearing the ultraviolet radiation hazard symbol for the conducting user
maintenance, it is recommended to disconnect the power;

+ Do not operate UV-Clamps outside of the appliance;

+ The panel bearing the ultraviolet radiation hazard symbol which may have UV-C spectral irradiance
greater than 1,7 pyW/cm’are provided with an interlock switch to interrupt the power to the UV-Clamps
for your safety. Do not over-ride;

Note: This instruction is only for models with UV-Clamp.

SAFETY RULES AND RECOMMENDATIONS FOR THE INSTALLER

/A, CAUTIONS

0

O

Read this guide before installing and using the
appliance.

Make sure that the base of the outdoor unit is
firmly fixed.

Carry out a test cycle after installing the air
conditioner and record the operating data.
Check that the socket is suitable for the plug,
otherwise have the socket changed.

The appliance must be installed in accordance
with applicable national regulations.

Before accessing the terminals , all the power
circuits must be disconnected from the power
supply.

During the installation of the indoor and
outdoor units the access to the working area
should be forbidden to children. Unforeseeable
accidents could happen.

The user must protect the indoor unit with a
fuse of suitable capacity for the maximum input
current or with another overload protection
device.

The ratings of the fuse installed in the built
incontrol unitare T 5A / 250V

The air conditioner must be installed by
professional or qualified persons.

User manual m
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SAFETY PRECAUTIONS

/A CAUTIONS

0

)

Check that air cannot enter the refrigerant sys-
tem and check for refrigerant leaks when mo-
ving the air conditioner.

Ensure that the mains voltage corresponds to
that stamped on the rating plate . Keep the sw-
itch or power plug clean. Insert the power plug
correctly and firmly into the socket, thereby
avoiding the risk of electric shock or fire due to
insufficient contact.

If the appliance gives off smoke or there is a
smell of burning, immediately cut off the power
supply and contact the Service Centre.

The appliance must be fitted with means for
disconnection from the supply mains having
a contact separation in all poles that pro vide
full disconnection under overvoltage category
Il conditions, and these means must be
incorporated in the fixed wiring in accordance
with the wiring rules.

Do not install the appliance at a distance of
less than 50 cm from inflammable substances
(alcohol, etc.) Or from pressurised containers
(e.g. spray cans).

If the appliance is used in areas without the
possibility of ventilation, precautions must be
taken to prevent any leaks of refrigerant gas
from remaining in the environment and creat-
ing a danger of fire

The packaging materials are recyclable and
should be disposed of in the separate waste
bins . Take the air conditioner at the end of its
useful life to a special waste collection centre
for disposal.

Only use the air conditioner as instructed in
this booklet. These instructions are not inten-
ded to cover every possible condition and
situation. As with any electrical household
appliance, common sense and caution are
therefore always recommended for installation,
operation and maintenance.

Do not try to install the conditioner alone always
contact specialized technical personnel.

The flaps must be directed downwards in the
heating mode and upwards in the cooling
mode.

Selecting the most suitable temperature can
prevent damage to the appliance.

Do not pull out the plug to switch off the app-
liance when it is in operation, since this could
create a spark and cause a fire, etc.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Unhook the automatic switch if you foresee not
to use the device for a long time. The airflow
direction must be properly adjusted.

Cleaning and maintenance must be carried out
by specialised technical personnel. In any case
disconnect the appliance from the mains elect-
ricity supply before carrying out any cleaning or
maintenance.

This appliance has been made for air conditi-
oning domestic environments and must not be
used for any other purpose , such as for drying
clothes, cooling food, etc.

Never remain directly exposed to the flow of
cold air for a long time. The direct and prolo-
nged exposition to cold air could be dangerous
for your health .Particular care should be taken
in the rooms where there are children , old or
sick people.

m User manual
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SAFETY PRECAUTIONS

CAUTIONS

)

This appliance has been made for air conditi-
oning domestic environments and must not be
used for any other purpose, such as for drying
clothes, cooling food, etc.

Rave repairs carried out only by an authoris-
ed Service Centre of the manufacturer . Inco-
rrect repair could expose the user to the risk of
electric shock, etc.

The user is responsible for having the appliance
installed by a qualified technician, who must
check that it is earthed in accordance with curr-
ent legislation and insert a thermomagnetic cir-
cuit breaker.

The batteries in remote controller must be
recycled or disposed of properly. Disposal of
Scrap Batteries Please discard the batteries
as sorted municipal was te at the accessible
collection point.

In no way alter the characteristics of the appli-
ance.

Do not leave windows or doors open for long
when tje air conditioner is operating.

Do not climb onto or place any objects on the
outdoor unit.

Do not bend, tug or compress the power cord
since this could damage it. Electrical shocks or
fire are probably due to a damaged power cord.
Specialised technical personnel only must repl-
ace a damaged power cord.

Do not touch the appliance when barefoot or
parts of the body are wet or damp.

Do not obstruct the air inlet or outlet of the
in door or the outdoor unit. The obstruction
of these openings causes a reduction in the
operative efficiency of the conditioner with
possible consequent failures or damages.

Do not install the appliance in environments
where the air could contain gas, oil or sulphur
or near sources of heat.

This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

A long direct exposition to the flow of cold air of
the conditioner could have negative effects on
plants and animals.

Do not put the conditioner in contact with water.
The electrical insulation could be damaged and
thus causing electrocution.

Do not direct the airflow onto plants or animals.

Never insert a stick or similar object into the
appliance. It could cause injury.
Do not climb onto or place any heavy or hot
objects on top of the appliance.

Always use the appliance with the air filter
mounted . The use of the conditioner without air
filter could cause an excessive accumulation of
dust or waste on the inner parts of the device
with possible subsequent failures.

User manual E
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PART 1. INDOOR & OUTDOOR UNITS

1.INDOOR UNIT

1. Mounting plate

2. Airfilter

3. Airinlet

4. Front panel

5. Emergency button

6. Airoutlet

7. Air deflector and flap

8. Refrigerant connecting pipe

® ©® 06

®

)

2. OUTDOOR UNIT

9. Airoutlet

10. Air inlet

11. Wiring cover

12. Drainage pipe

13. Connection wiring

14. Valve protective cover

15. Gas valve (Low pressure valve)
16. Liquid valve (High pressure valve)

0

®

®

All the pictures in the manual are for
explanation purposes only. Your unit
may be slightly different. The actual
shape shall prevail. The operations
and functions are the same.

® ® 6 °

®

®
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PART 1. INDOOR & OUTDOOR UNITS

3.INDOOR UNIT DISPLAY
1. J SLEEP
SLEEP mode
I I l I 0_@ 2. 5 DISPLAY
@ Indicator for Timer, temperature and Error codes
l l_l I J 3. @ TIMER

Lights up during Timer operation

4. EMERGENCY BUTTON

Open the panel and find the emergency button on the electronic control box when the remote controller fails.
(Always press the emergency button with insulation material.)

Current status | Operation | Respond | Enter mode
Standby Press the emergency button once | It beeps briefly once. Cooling mode
Standby Press the emergency button twice . . .
(Only for heating pump) in 3 seconds It beeps briefly twice. Heating mode
Running Zrnecses the emergency button It keeps beeping for a while Off mode

control-box cover

(open the panel of indoor unit)

5. OPERATING TEMPERATURE

ey Cooling operatin Heating operatin
Temperature 9 oP 9 9op 9
Room temperature 17°C~32°C 0°C~30°C
Outdoor temperature -15°C~53°C -25°C~30°C

User manual
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PART 2. CLEANING AND MAINTENANCE

/A WARNING

+ When cleaning, you must shut down the machine and cut off the power supply for more than 5 minutes.
- Under no circumstances should the air conditioner be flushed with water.

- Volatile liquid (e.g. thinner or gasoline) will damage the air conditioner, so only use soft dry cloth or wet
cloth dipped with neutral detergent to clean the air conditioner.

- Pay attention to cleaning the filter screen regularly to avoid dust covering which will affect the filter
screen effect. When the operating environment is dusty, the cleaning frequency should be increased
appropriately.

- After removing the filter screen, do not touch the fins of the indoor unit to avoid scratching.

1. CLEAN THE UNIT

TIP: Wipe frequently to keep air conditioner clean and good appearance

) —

Wet the rag Wring it dry Gentle wipe the unit
surface

2. DISASSEMBLY AND ASSEMBLY OF FILTER

- Grasp the raised handle on the filter by hand, and then pull the filter out in the direction deviating from
the unit, so that the upper edge of the filter is separated from the unit. The filter can be removed by lifting
the filter upwards.

« When installing the filter, first insert the lower end of the filter screen into the corresponding position of
the unit, and then squeeze the upper end of the filter into the corresponding buckling position of the
unit body.

Handle
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PART 2. CLEANING AND MAINTENANCE

3. CLEAN THE FILTER

TIP: When you find accumulated dust in the filter, please clean the filter in time to ensure the clean, healthy
and efficient operation inside the air conditioner.

Opposite to the
—— direction of taking

out the filter

Take out the filter Clean the filter with Replace the filter
from the unit soapy water and air dry it

4.CLEANING OF INNER AIR DUCT

- First, loosen the knob on the middle of louver and bend the louver outwards to take it out.
« Then, grasp both sides of bottom plate push downwards to take down the bottom plate.

« Finally, loosen the buckle of deflector assembly with your thumb and take it out. Wipe the air duct and
fan assembly with a clean and wrung wet rag.

- Clean the removed parts with soapy water and air dry it. After cleaning, restore the removed parts in turn.

==
~—

x Deflector assembly

“ Bottom plate

5. SERVICE AND MAINTENANCE

« When the air conditioner is not in use for a long time, do the following work:
Take out the batteries of the remote controller and disconnect the power supply of the air conditioner.

« When starting to use after long-term shutdown:
1. Clean the unit and filter screen;

2. Check whether there are obstacles at the air inlet and outlet of indoor and outdoor units;
3. Check whether the drain pipe is unobstructed;

Install the batteries of the remote controller and check whether the power is on.
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PART 3. TROUBLESHOOTING

1. MALFUNCTIONS

Malfunction ‘ Possible causes

Power failure/plug pilled out

Damaged indoor/outdoor unit fan motor

Faulty compressor thermomagnetic circuit breaker

Faulty protective device or fuses

The appliance does not .
PRIl Loose connections or plug pulled out

operate
It sometimes stops operating to protect the appliance
Voltage higher or lower than the voltage range
Active TIMER-ON function
Damaged electronic control board
Strange odour Air filter dirty

Noise of running water | Let Back flow of liquid in the refrigerant circulation

A fine mist comes from This occurs when the air in the room becomes very cold, for example in the

the air outlet "COOLING" or DEHUMIDIFYING/DRY modes
A strange noise can be | This noise is made by the expansion or contraction of the front panel due to
heard variations in temperature and does not indicate a problem

Unsuitable temperature setting.

Obstructed air conditioner intakes and outlets.

Insufficient air flow, Dirty air filter.
either hot or cold Fan speed set at minimum.

Other sources of heat in the room.

No refrigerant.

Remote control is not close enough to indoor unit.

The appliance does not

The batteries of remote control need to be replaced.
respond to commands

Obstacles between remote control and signal receiver in indoor unit.

Active DISPLAY function.

The display is off
Power failure.

Strange noises during operation.

Faulty electronic control board.

Switch off the air
conditioner immediately | Faulty fuses or switches.

and cut off the power Spraying water or objects inside the appliance.
supply in the event of:

Overheated cables or plugs.

Very strong smells coming from the appliance.
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PART 3. TROUBLESHOOTING

2. ERROR CODE ON THE DISPLAY

CODE ‘ Description of the trouble

E1 Indoor room temperature sensor fault

E2 Indoor pipe temperature sensor fault

E3 Outdoor pipe temperature sensor fault

E4 Refrigerant system leakage or fault

E6 Malfunction of indoor fan motor

E7 Outdoor ambient temperature sensor fault
EO Indoor and outdoor communication fault
E8 Outdoor discharge temperature sensor fault
E9 Outdoor IPM module fault

EA Outdoor current detect fault

EE Outdoor PCB EEPROM fault

EH Outdoor fan motor fault

EF Outdoor suction temperature sensor fault
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PART 4. REMOTE CONTROL

1. REMOTE CONTROLLER BUTTONS

~ 8 =
O % o 5%
2 0E
_1)th
Em 4 o aml &
< 8H (C]
U
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oispLAY(] steep ([N

]
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GOTE
Id | Button | Function
1. (@ To turn on/off the air conditioner .
2. v To decrease temperature, or Timer setting hours.
3. ~ To increase temperature, or Timer setting hours.
4, MODE To select the mode of operation (AUTO, COOL, DRY, FAN, HEAT).
To activate/deactivate the ECO function.
5. ECO
Long press to activate/deactivate the 8°C heating function (depending on models).
6. TURBO To activate/deactivate the TURBO function.
7. FAN To select the fan speed of auto/mute/low/low-mid/mid/mid-high/high/turbo.
8. TIMER To set the time for timer on/off.
9. SLEEP To switch-on/off the function SLEEP.
10. DISPLAY To switch-on/off the LED display.
11. [liE To stop or start horizontal louver movement or set the desired up/down air flow direction.
12. R To stop or start horizontal louver movement or set the desired left/rightair flow direction.
13. | FEEL To switch-on/off the | FEEL function.
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PART 4. REMOTE CONTROL
Id | Button | Function
14. MUTE To switch-on/off the SILENCE function.
15. MODE + TIMER To activate/deactivate the CHILD-LOCK function.
16. CLEAN To activate/deactivate the SELF-CLEAN function (depending on models).
17. FAN + MUTE To activate/deactivate the WINDLESS function (depending on models).
18. HEALTH To activate/deactivate the air purification functions (depending on models).
19. ANTI-MILDEW To activate/deactivate the anti-mildew function.

+ The display and some functions of the remote control may vary according to the model.

« The shape and position of buttons and indicators may vary according to the model, but their func-
tion is the same.

» The unit confirms the correct reception of each button with the beep.

2. REMOTE CONTROLLER DISPLAY

No. ‘ Symbols ‘ Meaning

1. = Battery indicator

2. O Auto Mode

3. * Cooling Mode

4. 666 Dry Mode

5 5'5 Fan only Mode

6. -:¢:- Heating Mode

7. ECO Mode

ECO

8. @ Timer

9. ,':-,’,'_:,' °E Temperature indicator
10. % T Fan speed: Auto/low/low-mid/mid/mid-high/high
11. |% Mute function

12 &> TURBO function

13. g Up-down auto swing
14 m Left-right auto swing
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No. ‘ Symbols ‘ Meaning

15, J) SLEEP function

16. ‘ Air purification functions
17. ﬂﬁ | FEEL function

18. 8H 8°C heating function
19. = Signal indicator

20. 2 Gentle wind

21. a8 Child-Lock

22. G Display ON/OFF

23. 4 Self-Clean function
24. //‘J Anti-mildew function

The display and some functions of the remote control may vary according to the model.

3. REPLACEMENT OF BATTERIES

Remove the battery cover plate from the rear of the remote control, by pressing and sliding it in direction as

the arrow.

Install the batteries by putting ( -) at the side with spring on the remote controller. Reinstall the battery cover

by sliding it into place.

1. Use 2 pieces LRO3 AAA (1.5V) batteries.

Do not use rechargeable batteries.
Replace the old batteries with new ones of the same type
when the display is no longer legible.

Do not dispose batteries as unsorted municipal waste.
Collection of such waste separately for special treatment is
necessary.

2. Each time when insert the batteries in the remote controller
for the first time, you can set the Cooling only or Heating pump
control type.

As soon as you insert the batteries, turn off the remote controller,
and operate as below.

1. Long press the button, until the (k) icon flash, to set the Cooling only type.
2. Long press the button, until the (%¢) icon flash, to set the Heating pump type
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PART 4. REMOTE CONTROL

NOTE: If you set the remote control in cooling mode, it will not be possible to activate the heating function in
units with a heating pump. If you need to reset, take out the batteries and install again.

3. You can program the temperature display between °C and °F.
1. Press and hold the TURBO] button over 5 seconds to get into the change mode

2. Press and hold the [TURBO] button until it switch to °C and °F;
3. Then rele ng and wait for 5 seconds, the function will be selected.

« Direct the remote control toward the Air conditioner.

« Check that there are no objects between the remote control and the Signal receptor in the indoor unit.
- Never leave the remote control exposed to the rays of the sun.
« Keep the remote control at a distance of at least Tm from the television or other electrical appliances.
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PART 5. OPERATING INSTRUCTIONS

1. COOLING MODE
The cooling function allows the air conditioner to cool the room and reduce Air humidity
COOL* at the same time.
To activate the cooling function (COOL), press the button until the sk symbol
appears on the display.
With the button - or ~ set a temperature lower than that of the room.
2. HEATING MODE
HEAT 3 The heating function allows the air conditioner to heat the room.
™ ] To activate the heating function (HEAT), press the button until the 3¢ symbol
appears on the display.
With the button + or ~ set a temperature higher than that of the room.
/A NOTE
In HEATING operation, the appliance can automatically activate a defrost cycle, which
is essential to clean the frost on the condenser so as to recover its heat exchange
function. This procedure usually lasts for 2-10 minutes.
During defrosting, indoor unit fan stop operation. After defrosting, it resumes to
HEATING mode automatically.
3. DRY MODE
DRY o This function reduces the humidity of the air to make the room more comfortable.
60
To set the DRY mode, press the button until 4% appears in the display. An automatic

function of pre-setting is activated.

4. FAN MODE (not fan button)

FAN ¥R

Fan mode, air ventilation only.
To set the FAN mode, press the [MODE] button until $8 appears on the display.

5. FAN SPEED function (FAN button)

FAN ¥

Change the operating fan speed.
Press| FAN | button to set the running fan speed, it can be set to AUTO/ MUTE/ LOW/ LOW-

MID / MID/ MID-HIGH/ HIGH/ TURBO speed circularly.

%(ll:llflslh)—b RG> R Ru
F @ € P ol Rt g F
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6. AUTO MODE
Automatic mode.

To set the AUTO mode, press the button until () appears in the display.
In AUTO mode the run mode will be set automatically according to the room temperature.

AUTO O

7. CHILD-LOCK function

1. Long press and [TIMER] button together to active this function, and do it again to deactivate
this function.

2. Under this function, no single button will active.

8. TIMER function - TIMER ON

To automatic switch on the appliance.
When the unit is switch-off, you can set the TIMER ON.

To set the time of automatic switch-on as below:

1. Press button first time to set the switch-on, ® and [50.] will appear on the
remote display and flashes.

2. Press - or ~ to button to set desired Timer-on time. Each time you press the button,
the time increases/decreases by half an hour between 0 and 10 hours and by one
between 10 and 24 hours.

3. Press button second time to confirm.

4. After Timer-on setting, set the needed mode (Cool/ Heat/ Auto/ Fan/ Dry), by press
the button. And set the needed fan speed, by press button. And press
v or ~ to set the needed operation temperature.

CANCEL it by press [TIMER| button.

TIMERQ®

9. TIMER function - TIMER OFF
To automatic switch off the appliance.
When the unit is switch-on, you can set the TIMER OFF..

To set the time of automatic switch-off, as below:
1. Confirm the appliance is ON.
2. Press button at first time to set the switch-off.
Press v or ~ to set the needed timer.
3. Press button at the second time to confirm.

CANCEL it by press [TIMER| button.

NOTE: All programming should be operated within 5 seconds, otherwise the setting will be
cancelled.

TIMER®
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10. SWING function

[4 1. Press the button SWING to activate the louver,
S

a. Press [E to activate the horizontal flaps to swing from up to down, the E will appear
on the remote display.
p— b. Press g to active the vertical deflectors to swing from left to right, the == will appear
on the remote display.
c. Do it again to stop the swing movement at the current angle.

2. Long press Eor g over 3 seconds to select more angles of the airflow direction.

I e ]
d Sad g Sud Sod Sud & o o<

Never position Flaps manually, the delicate mechanism might seriously damaged!

+ Never put fingers, sticks or other objects into the air inlet or outlet vents. Such
accidental contact with live parts might cause unforeseeable damage or injury.

11. TURBO function
TURBO & To activate turbo function, press the [TURBQ| button, and @ will appear on the display.
Press again to cancel this function.

In COOL/ HEAT mode, when you select TURBO feature, the appliance will turn to quick
COOL or quick HEAT mode, and operate the highest fan speed to blow strong airflow.

12. MUTE function
1. Press [MUTE | button to active this function, and " will appears on the remote display.
MUTEw/ e : : )
Do it again to deactivate this function.
2. When the MUTE function runs, the remote controller will display the auto fan speed, and
the indoor unit will operate at lowest fan speed to be quiet feeling.
3. When press FAN/ TURBO button, the MUTE function will be cancel. MUTE function can
not be activated under dry mode.
13. ECO function
ECO In this mode the appliance automatically sets the operation to save energy.
Eeo Press the button, the & appears on the display, and the appliance will run in ECO mode.

Press again to cancel it.

NOTE: The ECO function is available in both COOLING and HEATING modes.
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14. DISPLAY function (Indoor display)

DISPLAY

Switch ON/OFF the LED display on panel.
Press | DISPLAY| button to switch off the LED display on the panel. Press again to switch on

the LED display.

15. SLEEP function

SLEEP <)

Pre-setting automatic operating program.
Press [SLEEP] button to activate the SLEEP function, and ) appears on the display. Press

again to cancel this function.

After 10 hours running in sleep mode, the air conditioner will change to the previous
setting mode.

16. 1 FEEL function

| FEEL §§

Press [ FEEL] button to active the function, the §{ will appear on the remote display.
Do it again to deactivate this function.

This function enables the remote control to measure the temperature at its current
location, and send this signal to the air conditioner to optimize the temperature around
you and ensure the comfort.

It will automatically deactivate 2 hours later.

18. WINDLESS function (Optional)

1.

Turn on the indoor unit, and change to COOL mode, then long press and [MUTE | button together

3 seconds to active this function, Z will appear on the display.
Do it again to deactivate it.

This function will auto close the vertical flaps, and give you the comfortable gentle wind feeling.

19. HEALTH function (Optional)

1.

Turn on the indoor unit at first, press [HEALTH | to active this function, 4 will appear on the display.

Do it again to deactivate it.

When the HEALTH function is initiated, the lonizer/ Plasma/ Bipolar lonizer/ UVC Lights (depending on

models) will be energized and running.
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20. SELF-CLEAN function (Optional)

Only optional for some heating pump inverter appliance. To active this function, turn off the indoor unit at
first, then press[ CLEAN ] button then you will hear a beep, [ AC Jwill appear on the indoor LED, and #” will
appear on the remote display .

1. This function helps carry away the accumulated dirt, bacteria, etc from the indoor evaporator.
2. This function will run about 30 minutes, and it will return to the pre-setting mode.
You can press © button to cancel this function during the process.

You will hear 2 beeps when it’s finished or cancelled.

/i NOTE

« It's normal if there is some noise during this function process, as plastic materials expand with heat and
contract with cold.

+ We suggest operating this function at the following ambient conditions to avoid certain safety
protection features.

Indoor unit Temp < 86°F (30°C)

Outdoor unit 41°F (5°C) < Temp < 86°F (30°C)

- It's suggested to utilize this function every 3 months.

21. 8°C heating function (Optional)

1. Long press button over 3 seconds to active this function, and [8°C] (146°F) will appear on the
remote display.
Do it again to deactivate this function.

2. 2.This function will auto start the heating mode when the room temperature is lower than 8°C (46°F),
and it will return to standby if the temperature reaches 9°C (48°F).

3. Ifthe room temperature is higher than 18°C (64°F), the appliance will cancel this function automatically.

22, ANTI-MILDEW function (Optional)
1. In mode COOLING/ DRY, press button to active this function, and & will appear on the
remote display;

2. When turn off the air conditioner from the mode COOLING/ DRY, the indoor unit will continue run
about 15 minutes to dry the indoor unit;

3. Press it again or select other modes to cancel this function.
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